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LE PREFET
de la région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

SOCIETE CHIMIQUE DE OISSEL SAS
OISSEL

REVISION ETUDE DE DANGERS NITRATE D'AMMONIUM EN SOLUTION CHAUDE
{NASC)

Le Code de I'Environnement, notamment son livre V,

L'arrété ministérief du 29 septembre 2005 modifiant 'aréié ministériel du 10 mai 2000
relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations
Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a autorisation,

Les différents arrétés préfectoraux et récépissés de déclaration autorisant et
réglementant les activités exercées par la Société CHIMIQUE DE OISSEL, dont le
siege social est 12 Place de liris — La Défense 2 — 92400 COURBEVOIE, dans son

usine de fabrication d’engrais implantée & OISSEL,
Le rapport de l'inspection des Installations Classées en date du 26 septembre 2007,

La delibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 11 décembre 2007,

La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 30 novembre 2007 -t la transmission du projet

d'arrété faite le 17 JAN. 2008 ,

Les dossiers dinstallations classées font I'obfet, pour feur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accss au fichier st de

rectification prévu par P'article 27 dz la loi n° 78.17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.




CONSIDERANT :

Article 1:

Article 2 :

Article 3:

Que ia SAS CHIMIQUE DE OISSEL (SCO) exploite a OISSEL, boulevard Dambourney
des activités de fabrication d'engrais réglementées au tifre de [a législation des
installations classées pour ia protection de I'environnement par les arrétés préfectoraux
et récépissés de déclaration susvisés,

Que cette usine, compte tenu des activités exercées, reléve de la directive européenne
SEVESO |l seuil haut,

Que conformément au paragraphe 3 de l'article R.512-9 du code de F'environnement
susvisé, la société a remis une étude de dangers actualisée concernant ses activités
de « fabrication, stockage et chargement de nitrate d'ammonium en solution chaude -

NASC » ,

Que l'exploitant ayant annoncé la cessation d'activité de ses ateliers avant la fin juin
2008, I'examen du dossier transmis se limite aux événements redoutés potentiels, leur
maitrise, la réduction de la gravité et de la probabilité par linterposition de barrieres
techniques et organisationnelles et sur I'évaluation des conséquences des événements

redoutés retenus,

Qu'ainsi compte tenu de ce contexte, il convient dimposer a l'exploitant les
prescriptions ci-annexées relatives a la formation initiale du personnel, les dispositifs
de conduite, de sécurité, importants pour la sécurité, de leurs maintenances
périodiques, systématiques et curatives, pour conserver un bon niveau de confiance,
ainsi que sur la tracabilité de ces maintenances,

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application des dispositions prévues par ['article
R. 512-31 du code de l'environnement susvisé,

ARRETE

La SAS CHIMIQUE DE OISSEL, dont le siége social est 12, Place de I'lris — La
Défense 2 92400 COURBEVOIE, est tenue de respecter dés notification du présent
arrété, les prescriptions complémentaires ci-annexées relatives 2 la révision de l'étude
de dangers pour ses activités de « fabrication, stockage et chargement de nifrate
d'ammonium en solution chaude - NASC » implantées a OISSEL, 30 boulevard

Dambourney.

Une copie du présent arréié devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en conirdler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de facon visible a l'intérieur de I'établissement.

’établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance des autorités de police,
de linspection des installations classées, de I'inspection du travail et des services
départementaux d'incendie et de secours, ainsi qu'a Pexécution de toutes mesures




Article 4 ;

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

ultérieures que [l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans Fintérét de la
sécurité et de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a larticle L-514.1 du Code
de [Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les
tribunaux compétents,

Sauf le cas de force majeur, le présent arrété cessera de produire effet si
Pétablissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas oll la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de P'activité, Pexploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues &
larticle R. 512-74 et sulvants du code de I'environnement, et de prendre les mesures
qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformeément a l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour I'exploitant & compter du jour oll la présente décision fui a été notifiée
et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secretaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de OISSEL, le
directeur régional de I'industrie, de la recherche et de I'environnement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du
travail, de Femploi et de ia formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le
directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
charges, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent amrété, dont copie
sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la mairie de

OISSEL.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces

légales du département.
a Préfet,

Pour ) /Préf et par déitgation

Secreiglre freneral )
70

Clauds HOREL ;




‘Société Chimique de Oissel (SCO)
Boulevard Dambourney

76350 OISSEL T FET,
. B ) - Pouy'le Fréfes et par déiégation,”
Fabrication, stockage, chargement de nitrate d’ammonium en solution cha ke General
W
1. DISPOSITIONS GENERALES _
Claude MOREL

1.1. —~ Conformité des instaliations

Les installations afférentes & Iatelier de fabrication, aux canalisations de fransfert, aux réservoirs de stockage et aux
postes de chargement de NASC doivent &fre exploitées conformément aux dispositions contenues dans ['étude des
dangers actualisée révision 1 de décembre 2006, aux données contenues dans les lettres du 15 mai 2007 (réf.
JD/ChC/Sle 07/120/D et 07/122/D), aux dispositions du présent arrété qui complétent les prescriptions des arrétés
prefectoraux des 27 février 1990, 28 juin 1991, 26 septembre 2002, 3 mars 2005, 27 foviier 2007 et les arrdtés
spécifiques « air » ef « eau » du site. Les dispositions de ces textes non contraires aux dispositions du présent arrété

sont toujours applicables.

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les presciriptions du? présent arrété doit &tre immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant,

“1.2. - Activités (rappel)

Les activités relatives & I'atelier de fabrication, aux canaisations de transfert, aux réservoirs de stockage et aux postes
de chargement de NASC sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour fa

protection de f'environnement.

1330.2a |Stockage de nitrate d’ammonium en solutions Stockage de NASC & 92,5 % dans
chaudes dont la concenfration en nitrate | 2 réservoirs (800 m* et 400 m?).
d'ammonium est supérieure & 90 % en poids. La | Total sur le site: 2 710 t & 92,5 %
quantité totale susceptible d'étre présente dans{ou 2513 { ramenées & 100 %.
Iinstallation étant supérieure ou égale & 2 500 1.

1136.Bb | Emploi d'ammoniac, la quantité totale susceptible | La quantité présente dans les A
détre présente dans [linstallation étant|installations de- latelier de
supérietire & 1,5 t mais inférieure 3 200 1, production de NASC

(canalisations, évaporateurs) est
de 2t

AS : Seveso - A ; Autorisafion

1.3. - Conduite des installations

Le personnel chargé de la conduite est fomé et a a sa disposition les consignes spécifiques pour palfier les dérives des
paramétres des produits ou des installations {dépassement de la température ou du pH dans les bacs de stockage, en

dehors des plages de fonctionnement normal, ...).

La personne chargée de la conduite doit respecier en tout point les consignes circonstanciées pour ne pas aboutir &
I'apparition d'événements redoutés et pour mettre en ceuvre avec une cinefique appropriée les actions adéquates
(injection d'eay, d'ammoniac dans les bacs de stockage de NASC, ..., stabilisation du rafio NH3/HNO; dans le saturateur

K201, ...arét d'urgence,...).
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Le personnel chargé de la conduite des instaliations doif &tre formé, qualifié et habilité selon les dispositions du systéme
de gestion de la sécurité de Ientreprise rédigé en application de Parrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention

des accidents majeurs.

En particulier, les postes de travaii liés & la sécurité des installations doivent &tre établis et occupés en conformité avec
les dispositions de la [of n® 2003-699 du 30 juillet 2003 relative 3 la prévention des risques technologiques et naturels et
a la réparation des dommages et des personnes. Les personnes les occupant doivent étre spécifiquement formés.

1.4. - Systéme de conduite et de sécurité

1.4.1. — Salle de coniréle ceniralisée

Un systeme numérique de conduite centralisée (SNCC) & double bus de communication pennet de surveiller et de
conduire les diverses installations de production, de steckages, ..

La salle de contrble comprend e nombre de postes de conduites nécessaires au fonctionnement normal, transitoire ou
dégradé des installations.

Durant ces périodes, deux opérateursftableautistes doivent étre présents dans la salle de contrdle.
Les dispositifs de conduites sont pourvus d'alimentations électriques doublées, indépendantes et secourues.

Les dispositifs de sécurité sont traités indépendamment des dispositifs de conduite.

Les historigues de la conduite du procédé sont conservés durant 1 mois et sont en permanence disponibles pour les
opérateurs. Les historiques antérieurs sont conservés pendant au moins 1 an et peuvent étre réinstallés sur le systéme
de maniére & visualiser les paramétres de fonctionnement sur une période choisie.

Ces documents peuvent &tre mis & la disposition de finspection des installations classées.

1.4.2. — Sécurités passive ef active

L'exploitant met en ceuvre préventivement le nombre d'éléments de « sécurité passive ef préventive », nécessaires pour
limiter la probabilité et la gravité des phénoménes dangereux, dont en particulier les positions de repli des actionneurs
judicieusement cholsies en cas de manque d'air ou d'électricité, les organes de sécurité (soupapes 4 ressort, évents) sur
les tuyauteries et appareils, les clapets anti-retours empéchant les inversions de débit dans les tuyauteries, les trop-
pleins de bacs canalisation, les débordements éventuels de bacs de stockage vers des récepteurs résistant
statiquement et chimiquement aux produits qui y sont accidentellement déversés.

La sécurité de lnstallation NASC est assurée par des « sécurités actives » basées sur :

la surveillance permanente et la défection au plus t6t des dysfonctionnements de la marche de lunité

(instrumentation reportée en salle de contrdle) ;
+  lapossibilité d'arréter et disoler fout ou partie de linstallation grace & des vannes actionnées & distance, soit par le

dépassement d'un seuil de sécurité sur un paramétre judicieusernent choisi, soit a Pinitiative des tableautistes ;

la possibilité d'actionner des arréts d'urgence ;
ia possibilité d'introduction d'inhibiteurs (ammonizac, eau de noyage).

1.4.3. — Conception des instaliations de sécurité

Toutes les opérations de conduite sur cette installation sont effectuées par les opérateurs, & parfir des pupitres du SNCC
et a travers les écrans de confrile. Les automatismes sont réalisés, soit par les stations de process, soit par des

automaies programmables,

En particulier, la surveiliance et les opérations de mise en sécurité des installations de Funité de fabrication, de stockage
de NASC, sont réalisables depuis cette salle de contrble centralisée.
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En particulier, les fonctions de sécurité, des installations de I'atelier NASC sont assurées par un systéme de relayage de
sécurité électromécanique.

Les actions de sécurité sont effectuées par des actionneurs spécifiques indépendants {vannes d'isolement , vanne fout
ou rien commandée par un automatisme - SV), accompagnés ou non d'action sur des vannes de régulation (vannes de
niveau, 1.CY). Dans ce demier cas, une électrovanne électriquement indépendante doit &tre utilisée sur le circuit
pneumatique de commande de la vanne de régulation. L'action de sécurité doit &tre prioritaire sur 'action de conduite.

Le declenchement d'un asservissement de sécurité provoque I'apparition d’une alarme sur le systéme de conduite
diment accessible et permettant d'avertir f'opérateur.

En particulier, les dispositifs de détection ammoniac sont reportés darns la salle de contrdle centralisée.

Le systéme de séourité est « fail safe », en cas de défaut d’alimentation (air ou électrique) ou de rupture de cablages,
les organes finaux (vannes de sécurité) sont congus pour prendre leur position de sécurité.

2. DISPOSITIONS PARTICULIERES

2.1. — Dispositifs de conduite, de sécurité ef importants pour la sécurité (MIPS — Mesures Importantes Pour la
Sécurité - EIPS) _

Ces dispositifs, leur action, leur transmission en Salle de Contrle Centralisé {SCC), les enregistrements y afférents et
les consignes de sécurité sont a minima ceux reportés dans le tableau suivant :

Vanne d'enirée dammoniac | Coupure de O
SV 108 ['alimentation en
ammoniac
SV 102 \{ar}ne dentrée  d'acide F:o_upure . ' N de oui
nilrique {'alimentation en nitriqgue :
* Mesure de débit | Transmission et

d'ammoniac corrigée en | enregistrement
pression et fempérature
dans Iz fonction FR102

+  Régulation de sa valeur
FT 102 par action de la vanne /
HCV 106, wvanne du
circuit d'entrée
d’ammoniac gazeux dans

Alimentation en réactifs du le salurateur, via la

saturateur K 201 régulation HIC 106
Mesure du débit d'ammoniac } Transmission et

cormigge en pression et | enregistrement /
fempérature dans |z fonclion
FR102B
* Mesure de débit d'acide

nitrique & fentrée du
Alarme basse FT 104 safurateur

10 m3h FAL 104 GL 1 Régulation de sa valeur
par action sur la vanne /

Alarms trés basse FRCV 104, vamne del Transmission et
FT104:4 m%h circuit d'enfrée de P'acide | enregistrement
FAL104 GL2 - nitrique dans le
saturatevr via le
régulateur FRCV 104

FT102B

-
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'Cvonéig.ne de Té'gulatlon

de débit ratio

104 Transmission

par /
NHaHNOG; et correction
par pH
Mesure du débit (FT 104 B) | Transmission et
d'acide nitrique & Pentrée du | enregistrement NHo/NO;
salurateur, permst le calcul du
Alarmes sur Pécart entre 2::: rafio Ni/ HN‘?3 aves le
les 2rafios, a+10% | 2., debit  dammoniac /
! FT102B  moyenné  sur
Alimentation en réactifs du 10 minutes :t [&.1 comparatson
saturateur K 201 {suite) avec le 1" rafio (calaulé a
_ partir de F7 104 et FT 102)
. Mesure de pression PT 1024 | Transmission
FIre oo Dasse 4 bars daoilerifique (HNOJ, & ]
enirée du saturateur
A 3,8 bars, fermatures
des vannes d'entrée NH,
Mesure de pression PT 102A | SV 106 et HNG, SV 102,
A]angsb ?%Sze :&?L;ars dacide nitrique (HNOs), a|en cas de pression /
lentrée du saiurateur basse d'acide nitrique.
Transmission et
enregistrement
Niveau bas du bac R 202 (eau f,gggi le démarrage de
Bac de sécurité R 202 Alarme LA 101 de sécurité pour le hoyage du T oo i Qui
(8,8 m% saturatet) ransmission ¢
enregistrement
SV 103 Vanne d'injection d'eau / Qui
Alarmes hautes TARS |Mesures de  température | Transmission
104 GH1 et TAHS 130 [ TT 104 et TT 130 du NASC Oui
GH1 et (189°C) dans le saturateur
QOuveriure de la vanne
SV 103 pour nover le
saturateur & partir du
Alarmes trés hautes | Mesures de  température ;grsrigzlrreg g:g ; vi[;i:st
TAHS 104GH2et | TT104 et TT 130 du NASC dentrée ammoniac SV Oui
TAHS 130 GH2 {190°C) | dans le saturateur 106 &t HCV 106 &t dos
2 vannes d'entrée acide
nitrigue SV 102 ef FRCV
104 Transmission
Saturateur K 201 (corps Al Regu[atllon du niveau
27,780 m et téte 3 mY) arme haute par action sur la vanne
’ LAHL 109GH1 (80 %) et M . d'alimentation LCV 109
esure de niveau LT109 ] /
alarme basse du balfon de détente
LAHL 109GHL1 (10 %) 5201, via le régulateur
LGV 109 Transmission
Alarmes de pression | Mesures de pression PT 103 | Transmission
hautes (3,7 bars} PAHS |A/B de la solufion dans le Oui
103 A/BGHT- saturateur
Fermetures des
2 yannes d'enfrée
Alarmes de pression irés | Mesures de pression PT 403 | ammoniac 8V 106 et
hautes (3,8 bars) AB de la solution dans le[HCV 108 ot des Cui
PAHS 103 A/BGH2 | saturateur 2vannes d'entrée acide
nitrigue SV 102 et FRCY




Saturateur K 201 (corps
27,780 m” et téte 3 m?)

Réguiation de la pression du
safurateur par action sur la
vanne PCY 117 du réseau

aitieiise
Transmission
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Réservoir R 263 {20 m?)

PT 117 vapeur de Tlatefier via le
Alarme haute PAH 117 | régulateur PC 117 /
GH1 (3,7 bars) En cas de défallance du
fransmetteur PT 117, e
régulateur prend la mesure du
fransmetteur PT 103 B
PH-SAT Mesure de la valeur du pH des | Cetle mesure sert en
Alarme basse {3} vapeurs en sorfie  du|confrile /
PH-SATALGL1 saturateur Transmission
Alarmes basses 0,5 : Mestre servant de
PHALHL 101 Gl1et |Mesure du pH PHT 101 etjcorrecion du rafio
PHALHL 101B GL1 | PHT 101B du NASC en sortie | NH#/HNO; de régulation
Alarmes hautes (7): | du saturateur (alarme basse | de débit d'acide nitrigue Ouj
PHALHL 101 GH1et (0,5, avec femporisation de|par action sur la vanne
PHALHL 101B GH1 | 2 mn et alarme haute 7) Transmission
Alarme informant d'un
débordament, en cas de
panne du capteur LT112
st du seull de niveau
LSH 121
. Mesure de température TSH | Arrét de la safuration par
Al(g[]njg)t?;gg; 3?” 121 dans le ftrop plein|fermeture des vannes /
(19,9 m*) du bac R 203 denfrée  d'ammoniac
SV 106 et HCV 106 et
des 2vannes d'entrée
d'acide nifrique SV 102
et FRCY 104.
Transmission
Régulation du niveau
(50 %) par la vanne LCV
112 située sur la ligne
LT 112 Mesure de niveau du bacidu concenfrateur via le /
R 203 régulateur LC 112 &fin
de garder le niveau du
réservoir constant
Transmission
Arrét de la safuration par
fermelure des 2 vannes
. dentrée  d’ammoniae
Alarme fout o ien dé | e e do niveau tres haut | SV 106 et HCY 106 of
niveau trés haut o . /
(187 ) LSH 121 (18,7 m®) du bac R203 d:es. 2 vannes d'entrée
! d'acide nitrique SV 102
et FRCV 104.
Transmission
Alarmes de température
haute TAH 156 GH1 &t
TAH 156B GH1 (140°C} | Mesures  de  température
Tr 156 et TT 156B de la| Transmission Oui

ef alarmes de
fempérature frés haute
150°C : TAH 156 GH2
et TAH 1568 GH21

solution dans le bac
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Alarmes hauies TAHS | Mesures de  fempératurs | Transmission
165 GH1 et TAHS 186 | T 165 et TT 166 des corps de Oui
GH1 (150°C) pompes
Pompes P 102 A/B Alarmes trés . Arrét de la pompe &t non
hautes TAHS 165 GH2 %\ﬂiggr:t Trd1866 dieesmé);rastu; redémarrage en cas de
et TAHS 166 GH2 P tempédratire trés haute Oui
{180°C) POMPES Transmission
Alarmes hautes 145°C : Transmission
TAH 157 GH1 et TAH Mesures de la température
157 B GH1 etalames | 77457 ot 77 157 B de la Oui
trés hautes TAH 157 ution du b
GH2ef TAH 157 | SOMlon dubac
GH2: 185°C
Alarme qui préviendrait
le débordement, en cas
. de panne du capfew
e e e e e s o oo it | )
niveau LSH120
. : . Arrét des pompes P102
Réservoir R301 (20 m®) AB Transmission
Régulation du niveau
(50 %) par la vanne LCV
113 sitvée sur la ligne
LT 113 Mesure du niveau du bac|de transfert de stockage J
R301 via fe régulateur LC 113
afin ds garder te niveau
du réservoir constant.
transmission
Alarme tout ou rien de . . Arrét des pompes P 102
niveaut trés haut Qla?g}z é‘:g ou rien de niveau AB /
LSH120 (18,7 m?) )
Alarmes hautes TAMS | Mesures de la {empérature | Transmission Qui
167 GH1 et TAHS 168 [TT 167 et TT 168 dans fe
GH1 (150°C) corps des pompes
A 180°C, arét de fa
Pompes P 103 A/B Alarmes trés hautes ’ pompe et e{npéchement .
TAHS 167 GH2 et TAHS Mesures de la température { de son reder,narrage en Qui
168 GH2 (180°C) TT167 et TT 168 cas de fempéraiure trés
haute
Transmission
Transmission et
LT 125 enregistrement
Alarme haute Mesure de niveau du bac
LAHL 125 GH1(700 m™), | R601.
Alarme frés haute Alarme qui préviendrait le /
LAHL 125 GH2 débordement en cas de panne
(735 m?), du capteur T125 et du seuil
Bac de stockage R 601 Alarme basse LHT 125
(800 n¥) LAHL 125 GL1(80 m?)
Alarme qui préviendrait
1195 y o tompérature d Le débordeméant en tcas
esure de fempérature dans|de panne du capteur
Agg”g;‘f”te I o boppleindubacR601  |T125 et du  seul !
(80°C) LHT 125

Transmission
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GH1 {50°C)

Consigne  opérateurs :
Alarmes haufes Mesures de  tempéraiure arréler les rechat:jﬁa%?s
TAH162GHlet  |TT162 et TT1628 de la ;ﬁgj;; oo N s ot Oui
TAH1 628 GH1 (140°C) so!uhqn du bac R&01 prét & injecter Peau
Bac de stockage R 601 Transmission
s - ; -
(800 m?) (suite) Alarmes frés hautes | Mesures  de  fempérature _C{_)ns!gne Operatgfjrs’
TAH162GH2et  |TT162 ot TT 1628 de la f”JeCTJ;.” eau Oul
TAH 162 B GH2 (150°C} | solution du bac R601 '.;“me fate
ransmission
’?’%‘6";*&;&“ foa | Niveau frés haut du bac R601 /
Alarmes hautes 150°C: A 180°C: arrét de Ia
TAHS 163 GH1 et . pompe ef empéchement
TAHS 164 GH et fr”ﬁ%",o?set 08 RCralle | 4o son redémarrage, en ou
Alarmes frés haules de bomoes S| cas de température trés
180°C : TAHS 163 GHz | ®° PP haute
Pompes P 801 A/B et TAHS 164 GH2 Transmission
Seul a 30 % de
ISL 601 A et Mesures de [lintensité du !:ntﬁnsatta] nominale /
fSL601B moteur de la sompe ?rre ant 1 pompe avec
emporisation pour le
démarrage
Alarme haute LAHLS | Mesure du niveau LT126 du | Transmission et /
126 GH1 (1200 m™ | bac enregistrement
Alarme basse LAHLS | Mesure du niveau LT126 du | Transmission et /
126 GL1 (100 m?) bac gnregistrement
) Arrét  des  pompes
?i!}?\lr_!n[}-estgséigstze Mesure du niveau LT126 du P601N3 Transmission ;
(1230 1) bac et enregistrement
\ ; At  des  pompes
Alarme trés basse Mesure du niveau LT 126 du | . -
LAHLS 126 GL2 (54 ¥) | bac PGOZAB Transmission !
et enregisfrement
Seuit de niveau trés haut | Alarme fout ou rien de niveau | Arrét  des  pompes
(1300 m®) du bac R 602 [ trés haut {1 300 m?) du bac | d"alimentation P 601A/B !
LSH 127 R 602
Consigne  opératetr :
Bac R 602 (1 400 m?) Alarmes hautes (145°C): [ Mesures de  température arréter des rechatgfages
TAHTS7GHT,  |TT157, TT158 et TT159|YPell en  doudle .
TAH 158 GHf et | respectivement au_pled, au | Sraoprpe et 98 fer ou
TAH 159 GH1 milieu et en haut du bac ?.reta”.”e‘ite”r de feau
ransmission et
enregisirement
Alarmes frés hautes | Mesures de  iempérature C fJnsEtgne deperatl?ur :
(185°C): TAH 157 GH2, | TT 157, TT 186 ef TT189| PC8 € 1o oul
TAH 158 GH2 ef TAH | respecfivement au pied, au Transmission ot
159 GH2 milieu et en haut du bac .
enregisfrement
Alarme gqui préviendrait
céu débordement en cas Mesure de  température e
e panne des capleurs TT160 de déhord q Transmission
LT 126 et LSH 127 ordement du | /
bac R 602
Alarme haute TAH 160
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£aisir

ouverfure des vannes
SV 109, SV 110 ot SV
104

Consigne  opératedr,
Alarme basse pH 5,6 ggl:;m% iia?:‘s : mjecm;?
Bac R 602 (1400 m3) PHAHLB00 GL1et | Mesures du pH PHTB00 de la owvertire de la Var]z)ne /
(suite) alarme haute pH 5,8 | solution du bac R 602 A .
SV 600 télécommandée
PHAHLB0O GH1 f
depuis la 8CC
Transmission
. Seuil trés haut TSH 161
Alarmes hautes 150°C : Mesures de température |88 TSH 162 & 180°C:
TAHS 161 GH1 et arrét des pompes et
TT 161 et TT 162 des corps pomp .
TAHS162GHIet | pompes empéchement de leur Oui
al'i:m?es reshautes v rosures de fempérature des | 'edémarrage, en cas de
180°C: TAHS 161 GH2 corps de pompes temperature trés haute
Pompe P 602A/B et TAHS 1624 GH2 Transmission
Seuil a 30 % de
SL602Act  [Mesures de Fintensite duf ool romnae f
ISL 6802 B moteur de la pompe ! 'a pamp
temporisation pour le
démarrage
: Seuils TSH701 et TSH
op 702 (180°C): arrét des
Alarmes hautes 150°C Mesures de température [ pompes ot
TAHS 701 GH1 et X
TT701 et TT 702 des corps | empéchement de leur
AHS 702 GH1 et de nompes - Oui
Alarmes tr3s hautes pomp . redémarrage, en cas de
180°C: TAHS 701 GHp | Mesures de température des | température rés haute
ot TAHS 702 GHo | COTPS de pompes Transmission
Pompe P 671A/IB
Seut & 30% de
_ lintensité nominale
ISL 671 Aet Mesures de lintensité du|arrétant la pompe avec /
ISL1718 moteur de ta pompe temporisation pour le
démarrage
Transmission
Amét  pompe  de
. - chargement grace & une
2 Postes t‘ie cha_rgement des / Sonde _de niveau maxi dans sonde de séouie de /
camions citernes les camions .
niveau haut
anfidébordement,
Arréts des pompes P
101 AB, P102 AB ef P
103 A/B, fermeture de la
Salle de contréle centralisée Al PO Arrét d'urgence « P.O.L » vame LCV 109 et Qui

2.2. - Entretien ef suivi des dispositifs de conduite, de sécurité et importants pour la sécurité (IPHSE)

L'exploitant met en ceuvre des actions circonstanciées pour garantir un bon niveau des fonctions des dispositifs de
conduite, de sécurité ef importants pour fa sécurité.

En particulier, 'exploitant rédige et fait appliquer des consignes d'entrefien préventif, curatif et systématique (suite a des

retours d'expérience de Fentreprise du groupe ou de la profession, ...), afin de garantir a minima le méme niveau de
confiance de ces dispositifs et qui est formalisé dans ['étude de dangers « fabrication, sfockage, chargement de

NASC » - révision 1 de décembre 2006.
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Spécifiquement, les dispositifs de sécurité et importants pour la sécurité font I'objet d'un suivi circonstancié dans le but
de ne pas modifier la gravité et [a fréquence des événements redoutés, ciblées dans Péiude susvisée.

En particulier, pour les dispositifs de sécurité et importants pour la sécurité, les boucles (acquisition, transmission,
alarme, acfion de séourité, ...) sont testés a périodicité adéquate et & chaque fois que nécessaire.

L'ensemble de ce suivi est formalisé sur tout document approprié (fiche de vie, ...). Ces documents sont tenus 2 la
dispositions des installations classées.

2.3, — Zone d’effets

Les zones d'effets (MU et PPI) dues aux surpressions survenues 4 la suite d'explosion/déclaration d'installations sont
reprises dans les tableaux suivants :

Explosicn d une pompe P 102 A/B P 103 AB,
P 601 A/B, P 6802 A/B, P 671 A/B) de transfert
de NASC {en considérant que 100 % du NASC
participe & I'explosion

Explosion du saturateur de NASC K 204, en
considérant que la masse de NASC parlicipant
a lexplosion, soit de 10 % de la masse
contenue dans le saturateur, soit 1 804 kg

300 mbars Seuils des degats frés graves sur les graves pour la vie humaine
structures
Seuil des effsts 1étaux significatifs correspondant
200 mbars Seuil des effets dominos 4 la zone des dangers frés graves pour la vie
humaine
Seuil des dégats graves sur les Seuil des premiers effets létaux correspondant
140 mbars
structures la zone des dangers graves pour la vie humaine
. e aitx Seduil des effets irréversibles correspondant 4 la
50 mbars Seulls des dégats légers sur les zone des dangers significatifs pour la vie
structures .
humaine
. . . Seuil des efiets irréversibles correspondant a la
20 mbars Seu;l_des destructions significatives zone des effets indirects par bris de vitre sur
des vifres Phomme

. 3. AMELIORATIONS TECHNIQUES
Afin de réduire le risque explosion des pompes de transfert de NASC, Fexploitant ;

- utilise uniquement des pompes dont le voile qui sépare la roue de décharge de la roue principale, est percé de’

4 trous de dimensions appropriées et implantés & 90°: :
- met en ceuvre sur les pompes P301 A/B, P602 A/B et P671 A/B, une sécurité dintensité basse du moteur de la

pompe — ISL permettant de détecter un débit nul.




